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Secondo la normativa vigente, questo prodotto a fine vita deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti urbani (come indicato dal simbolo “Bidone barrato” presente sul 
prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, l’utente dovrà farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di consegnarlo al rivenditore 
all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta differenziata è indispensabile per limitare il potenziale impatto sull’Ambiente e sulla Salute derivante da uno smaltimento 
improprio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimento dei rifiuti.

Descrizione e indicazioni per l’installazione

BBWI SMOKE SENSOR

B.BWI-SS - Doc. Vers. 09-2025
Il produttore si riserva la facoltà di modificare le caratteristiche tecniche e il prodotto stesso in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso

Aspetto e dimensioni (mm)

Pulsante di disattivazione audio/autodiagnosi
Indicatore di stato

Segno di 
allineamento

Base di montaggio

37 mm

Ø90 mm

Un modulo ZigBee è un dispositivo che utilizza la tecnologia di comunicazione ZigBee 
per consentire il controllo remoto di dispositivi elettrici. ZigBee è un protocollo wireless 
a basso consumo energetico che viene spesso utilizzato per creare reti di dispositivi 
intelligenti, come sistemi di automazione domestica o di controllo industriale.

Caratteristiche del prodotto: 

DESCRIZIONE ZIGBEE BBWI SENSORE FUMO

VOLTAGGIO CC 3 V (BATTERIA CR123A)

DIMENSIONI 90 Ø x 37 mm

ALLARME DI SOTTOTENSIONE SUPPORTATO

TEMPERATURA DI LAVORO Da ‒10°C a +55°C

TIPO DI RILEVATORE Allarme acustico e visivo

PRESSIONE SONORA DELL’ALLARME ≥ 80 dB (3 m davanti al rilevatore di fumo)

INSTALLAZIONE Soffitto

PROTOCOLLO ZigBee 

GRADO DI PROTEZIONE IP20

OMOLOGAZIONI CE, RoHS

ATTENZIONE!
Trattandosi di un prodotto via radio, se la connessione 
dovesse mancare per un periodo prolungato (es. 
3 settimane), potrebbe essere necessario eseguire 
nuovamente il pairing.

Montare il prodotto solo su soffitti interni.
Installare il prodotto ad almeno 50 cm di distanza dai prodotti di illuminazione.
Non installare il prodotto in bagni o altri ambienti umidi.
Non installare il prodotto in luoghi non esposti a fumo o vapore.
Assicurarsi che la temperatura dell’ambiente di installazione sia compresa tra ‒10°C e +55°C.
Se un armadio è vicino al soffitto, installare il prodotto ad almeno 60 cm di distanza dall’armadio.
Installare il prodotto ad almeno 150 cm di distanza da ventilatori, condizionatori e prese d’aria.
Si consiglia di utilizzare viti per installare il prodotto. Se utilizzi un adesivo 3M per installarlo, eventuali danni al prodotto o incidenti di sicurezza che ne conseguiranno saranno 
di tua responsabilità. Se scegli di utilizzare un adesivo 3M, fissa il prodotto su una superficie liscia, uniforme, asciutta e pulita.
Controllare regolarmente se il prodotto è fissato saldamente alla superficie per evitare che cada.
Se si fissa il prodotto su una superficie verniciata, il distacco della vernice potrebbe far cadere il prodotto. 

IT
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Secondo la normativa vigente, questo prodotto a fine vita deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti urbani (come indicato dal simbolo “Bidone barrato” presente sul 
prodotto). Pertanto, al termine dell’utilizzo, l’utente dovrà farsi carico di conferire il prodotto ad un idoneo centro di raccolta differenziata oppure di consegnarlo al rivenditore 
all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto. La raccolta differenziata è indispensabile per limitare il potenziale impatto sull’Ambiente e sulla Salute derivante da uno smaltimento 
improprio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita. Per maggiori informazioni rivolgersi al servizio locale di smaltimento dei rifiuti.
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Installazione ed utilizzo

A
1 x rilevatore di gas
1 x adesivo 3M
1 x Certificato QC PASS 
2 x Tasselli 
2 x viti

B IMPOSTAZIONE DI RETE

1 - Accendere il prodotto.

CONTENUTO DELLA SCATOLA: C
1 - Usando le viti
INSTALLAZIONE - METODI

3M

Utilizzare le viti per fissare 
la base di montaggio al 
soffitto.

Ruotare il prodotto in 
senso orario nella base di 
montaggio.

2 - Utilizzando un adesivo 3M

Rimuovere la pellicola 
protettiva dall’adesivo 3M e 
attaccare l’adesivo alla base 
di montaggio.

Ruotare il prodotto in 
senso orario nella base di 
montaggio.

Ruotare la base di 
montaggio in senso 
antiorario per aprire.

Rimuovere la pellicola 
isolante della batteria.

2 - Premere il pulsante di ripristino per 5 secondi e rilasciare, il 
LED verde lampeggerà per l’impostazione della rete.

Suggerimento sulla rete di distribuzione:

- Premere il pulsante di ripristino per 5-10 secondi, il LED rosso è 
acceso, si spegne dopo 5 secondi. Quindi il LED verde è acceso. 
Rilasciare il pulsante di ripristino, il LED verde lampeggia per 
l’impostazione della rete.

- Il LED verde resterà acceso per 5 secondi, quindi si spegnerà per 
indicare che l’impostazione della rete è riuscita, il prodotto è in stato 
di rilevamento della rete. 

- Se l’impostazione della rete fallisce entro 60 secondi, il LED giallo 
si accende per 5 secondi e poi si spegne, il prodotto è in stato di 
funzionamento autonomo.

3 - Controllo dell’installazione

INSTALLATO IN MODO 
ERRATO

Se il semicerchio è allineato 
con la linea sulla base di 
montaggio, il prodotto è 
installato in modo errato

INSTALLATO 
CORRETTAMENTE

Se i semicerchi sul prodotto 
e sulla base di montaggio 
sono allineati per formare 
un cerchio, il prodotto è 
installato correttamente.

Controllare se il prodotto è installato correttamente.

D STATI DELL’INDICATORE E DEL CICALINO

L'indicatore rosso lampeggia. Il cicalino suona. Viene attivato l'allarme.

L'indicatore rosso lampeggia una volta ogni 50 s Il cicalino non emette alcun segnale acustico. Il prodotto funziona correttamente.

L'indicatore giallo lampeggia una volta ogni 40 s Il cicalino emette un breve segnale acustico. La carica della batteria è bassa.

L'indicatore rosso lampeggia. Il cicalino suona 4 volte. Il prodotto è in stato di autocontrollo e 
simulazione di allarme.

L'indicatore verde lampeggia rapidamente. Il cicalino non emette alcun segnale acustico. Il prodotto è in modalità “impostazione di rete”



www.easydom.com 
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F
1 - Stato di rilevamento: l’indicatore di stato lampeggia in 
rosso a intervalli di 50 secondi.

2 - Stato di autodiagnosi: quando si preme il pulsante 
di disattivazione audio/autodiagnosi, l’indicatore di stato 
diventerà rosso. Se si tiene premuto il pulsante di disattivazione 
audio/autodiagnosi per meno di 5 secondi, il prodotto entrerà 
nello stato di autodiagnosi, l’indicatore di stato lampeggerà 
in rosso e il cicalino emetterà un segnale acustico (come nello 
stato di allarme).

a) Quando la densità del fumo raggiunge la soglia di allarme 
preimpostata, il prodotto genera un allarme.

b) Durante il test di autodiagnosi, tenersi lontano dal cicalino 
per evitare che il suono forte dell’allarme danneggi l’udito.

c) Se il prodotto genera un allarme durante il monitoraggio, 
potrebbero esistere rischi potenziali. Non ignorare l’allarme e 
cercare di individuarne la causa.

ALLARME E TEST

E FUNZIONE DI ALLARME ANTINCENDIO

1 - Quando il prodotto rileva fumo, invia immediatamente 
segnali di allarme acustici e visivi.

2 - In caso di incendio adottare immediatamente le misure 
adeguate. Esempio: chiamare numero di emergenza 
antincendio o usare un estintore.

3 - Se non c’è incendio, premere il pulsante di disattivazione 
audio/autodiagnostica. Il prodotto sarà muto per 90 secondi. 
Dopo 90 sec. verrà ripristinato lo stato di rilevamento.

4 - Il prodotto genererà un allarme antincendio quando i 
seguenti elementi lo contattano direttamente:

a) Nebbia spruzzata da pesticidi o cosmetici
b) Fumo generato da sigarette e bastoncini di incenso
c) Pesticidi del tipo fumogeno o del tipo evaporazione 
termica
d) Cottura con fumo o vapore
e) Condensazione

H

G FUNZIONE SILENZIOSA

Se il prodotto genera un allarme, potrebbero esistere 
rischi potenziali. Prima di disattivare l’audio del prodotto, 
assicurarsi che non vi sia alcun incendio. Non bloccare il 
prodotto né disattivarlo in alcun modo. In tal caso, il prodotto 
non potrà più fornirti protezione. 

Se il prodotto genera un allarme perché rileva fumo in cucina 
ma non un incendio (ad esempio frittura di pancetta), premere 
il pulsante mute/autodiagnostica sul pannello per silenziare 
il prodotto. Quando l’audio del prodotto è disattivato, 
l’indicatore di stato lampeggia rapidamente in rosso. La 
sensibilità del prodotto verrà ripristinata automaticamente 
entro 90 secondi. 

Se non si conosce la causa dell’allarme, provare a individuare 
la fonte del fumo, poiché ignorare l’allarme potrebbe causare 
danni materiali, lesioni personali o addirittura la morte.

IMPORTANTE
Ignorare l’allarme potrebbe causare danni materiali, lesioni personali 
o addirittura la morte. Se il prodotto non supera il test, vedere 
“Risoluzione dei problemi” per correggere il guasto. Se il guasto 
persiste, sostituire immediatamente il prodotto.

Nota: se la densità del fumo attorno al prodotto è ancora elevata, 
il prodotto genererà nuovamente un allarme. Aprire la porta e la 
finestra per far uscire il fumo.

I
Per a manutenzione è sufficiente eseguire le seguenti operazioni di 
routine per garantire che il prodotto funzioni correttamente.

1 - Testare il prodotto almeno 1 volta alla settimana. Per dettagli su 
come testare il prodotto, vedere “Allarmi e test”.

2 - Mantenere il prodotto pulito e rimuovere la polvere con un 
aspirapolvere e una spazzola morbida almeno una volta all’anno.

MANUTENZIONE ORDINARIA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se il prodotto non funziona correttamente, la batteria 
potrebbe essere scarica oppure il prodotto potrebbe essere 
intaccato da polvere, residui di fumo o altro sporco. In tal 
caso, fare riferimento alla sezione “Manutenzione ordinaria” 
per istruzioni sulla pulizia del prodotto. Se l’anomalia persiste 
effettuare le seguenti operazioni:

1 - Se il prodotto non risponde, verificare se è montato 
correttamente sulla base di montaggio.

2 - Se il prodotto emette un segnale acustico in modo 
intermittente (a intervalli di circa 40 secondi), il livello della 
batteria è basso. Sostituire la batteria entro una settimana.

3 - Se incontri spesso allarmi non antincendio, prova a 
spostare il rilevatore di fumo.

4 - Se il prodotto genera allarmi frequentemente in assenza 
di fuoco o fumo, pulire il prodotto o reinstallarlo in un’altra 
posizione.

IMPORTANTE
Se il guasto persiste dopo aver eseguito le operazioni precedenti, 
contattare il rivenditore locale. Non smontare il prodotto da soli, 
altrimenti il   servizio di garanzia del prodotto non sarà più valido.

IMPORTANTE
Utilizzare un panno di cotone o una spugna per pulire il prodotto. Non utilizzare solventi 
o detergenti che potrebbero penetrare nel prodotto e causare danni al sensore o al 
circuito.

Nota: non dipingere il prodotto. La vernice potrebbe bloccare le aperture di aspirazione 
del fumo del prodotto, provocandone il malfunzionamento.
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According to current legislation, this product must be disposed of separately from urban waste at the end of its life (as indicated by the “crossed-out bin” symbol on the 
product). Therefore, at the end of its use, the user must take responsibility for taking the product to an appropriate separate waste collection centre or handing it over to the 
retailer when purchasing a new product. Separate waste collection is essential to limit the potential impact on the Environment and Health resulting from improper disposal of 
electrical and electronic equipment at the end of its life. Please contact your local waste disposal service for more information.

Technical Specifications

Description and installation instructions

BBWI SMOKE SENSOR

B.BWI-SS - Doc. Vers. 09-2025
The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and the product itself at any time without prior notice

Appearance and dimensions (mm)

Audio mute/self-diagnosis button
Status indicator

Alignment 
sign

Mounting base

37 mm

Ø90 mm

A ZigBee module is a device that uses ZigBee communication technology to enable 
remote control of electrical devices. ZigBee is a low-power wireless protocol that is 
often used to create networks of intelligent devices, such as home automation or 
industrial control systems.

Product features:

DESCRIPTION ZIGBEE BBWI SMOKE SENSOR

VOLTAGE CC 3 V (BATTERY CR123A)

DIMENSIONS 90 Ø x 37 mm

UNDERVOLTAGE ALARM SUPPORTED

WORKING TEMPERATURE From ‒10°C to +55°C

TYPE OF DETECTOR Acoustic and visual alarm

ALARM SOUND PRESSURE ≥ 80 dB (3 m in front of the smoke detector)

INSTALLATION Ceiling

PROTOCOL ZigBee 

DEGREE OF PROTECTION IP20

APPROVALS CE, RoHS

Only install the product on interior ceilings.
Install the product at least 50 cm away from lighting products.
Do not install the product in bathrooms or other humid environments.
Do not install the product in locations that are exposed to smoke or steam.
Ensure that the temperature of the installation environment is between -10°C and +55°C.
If a cabinet is close to the ceiling, install the product at least 60 cm away from the cabinet.
Install the product at least 150 cm away from fans, air conditioners, and air intakes.
We recommend using screws to install the product. If you use a 3M adhesive to install it, any resulting damage to the product or safety incidents will be your responsibility. If you 
choose to use a 3M adhesive, attach the product to a smooth, even, dry and clean surface.
Check regularly whether the product is firmly attached to the surface to prevent it from falling off.
If you fix the product to a painted surface, paint peeling could cause the product to fall off.

EN

ATTENTION!
As this is a wireless product, if the connection is lost for 
an extended period (e.g., 3 weeks), it may be necessary to 
perform the pairing again.
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Installation and use

A
1 x gas detector
1 x 3M adhesive
1 x QC PASS certificate
2 x Plugs
2 x Screws

B NETWORK SETTING

1 - Switch the product on.

CONTENTS OF THE BOX: C
1 - Using screws
INSTALLATION - METHODS

3M

Use the screws to fix the 
mounting base to the 
ceiling.

Turn the product clockwise 
in the mounting base.

2 - Using a 3M adhesive

Remove the protective foil 
from the 3M adhesive and 
attach the adhesive to the 
mounting base.

Turn the product clockwise 
in the mounting base.

Turn the mounting base 
anti-clockwise to open.

Remove the insulating film 
from the battery.

2 - Press the reset button for 5 seconds and release, the green 
LED will flash for network setting.

Tip on the distribution network:

- Press the reset button for 5-10 seconds, the red LED is on, it goes 
off after 5 seconds. Then the green LED is lit. Release the reset button, 
the green LED flashes for network setting.

- The green LED will be on for 5 seconds, then go off to indicate that 
the network setting is successful, the product is in network detection 
state.

- If the network setting fails within 60 seconds, the yellow LED lights 
up for 5 seconds and then goes out, the product is in stand-alone 
operation.

3 - Installation Control

INSTALLED INCORRECTLY

If the semicircle is aligned 
with the line on the 
mounting base, the product 
is installed incorrectly.

INSTALLED CORRECTLY

If the semicircles on the 
product and the mounting 
base are aligned to form 
a circle, the product is 
correctly installed.

Check whether the product is correctly installed.

D INDICATOR AND BUZZER STATES

The red indicator flashes. The buzzer sounds. The alarm is activated.

The red indicator flashes once every 50 s The buzzer does not sound. The product works correctly.

The yellow indicator flashes once every 40 s The buzzer emits a short beep. Battery charge is low.

The red indicator flashes. The buzzer sounds 4 times. The product is in a state of self-check and alarm 
simulation.

The green indicator flashes rapidly. The buzzer does not sound. The product is in ‘network setting’ mode
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F
1 - Detection status: the status indicator flashes red at 
50-second intervals.

2 - Self-diagnosis status: when the mute/self-diagnosis button 
is pressed, the status indicator will turn red. If you press and 
hold the mute/self-diagnostic button for less than 5 seconds, 
the product will enter the self-diagnostic state, the status 
indicator will flash red and the buzzer will beep (as in the alarm 
state).

a) When the smoke density reaches the preset alarm 
threshold, the product generates an alarm.

b) During the self-test, keep away from the buzzer to prevent 
the loud sound of the alarm from damaging your hearing.

c) If the product generates an alarm during monitoring, 
potential risks may exist. Do not ignore the alarm and try to 
identify its cause.

ALARM AND TEST

E FIRE ALARM FUNCTION

1 - When the product detects smoke, it immediately sends 
audible and visual alarms.

2 - In the event of a fire, take appropriate measures 
immediately. Example: call the fire emergency number or use a 
fire extinguisher.

3 - If there is no fire, press the mute/self-diagnostic button. 
The product will be muted for 90 seconds. After 90 sec. the 
detection status will be restored.

4 - The product will generate a fire alarm when the following 
elements contact it directly:

a) Mist sprayed by pesticides or cosmetics
b) Smoke generated by cigarettes and incense sticks
c) Pesticides of the fuming or thermal evaporation type
d) Cooking with smoke or steam
e) Condensation

H

G SILENT FUNCTION

If the product generates an alarm, potential risks may exist. 
Before turning off the product’s sound, make sure there is no 
fire. Do not lock the product or deactivate it in any way. If you 
do, the product can no longer provide you with protection.

If the product generates an alarm because it detects smoke in 
the kitchen but not a fire (e.g. frying bacon), press the mute/
self-diagnostics button on the panel to silence the product. 
When the product’s sound is muted, the status indicator 
flashes red rapidly. Product sensitivity will be automatically 
restored within 90 seconds.

If you do not know the cause of the alarm, try to locate the 
source of the smoke, as ignoring the alarm could cause 
property damage, personal injury or even death.

IMPORTANT
Ignoring the alarm could result in property damage, personal injury 
or even death. If the product fails the test, see ‘Troubleshooting’ 
to correct the fault. If the failure persists, replace the product 
immediately.

Note: If the smoke density around the product is still high, the 
product will again generate an alarm. Open the door and window to 
let the smoke out.

I
For maintenance purposes, it is sufficient to perform the following 
routine operations to ensure that the product functions properly.

1 - Test the product at least once a week. For details on how to test 
the product, see ‘Alarms and Tests’.

2 - Keep the product clean and remove dust with a hoover and soft 
brush at least once a year.

ROUTINE MAINTENANCE

TROUBLESHOOTING

If the product is not working properly, the battery may be 
dead or the product may be contaminated by dust, smoke 
residue or other dirt. If this is the case, refer to the “Routine 
Maintenance” section for instructions on cleaning the product. 
If the malfunction persists, perform the following steps:

1 - If the product does not respond, check whether it is 
correctly mounted on the mounting base.

2 - If the product beeps intermittently (at intervals of about 40 
seconds), the battery level is low. Replace the battery within 
one week.

3 - If you frequently encounter non-fire alarms, try moving the 
smoke detector.

4 - If the product frequently generates alarms in the absence 
of fire or smoke, clean the product or reinstall it in another 
location.

IMPORTANT
If the fault persists after performing the above steps, contact your 
local dealer. Do not disassemble the product yourself, otherwise the 
product warranty service will no longer be valid.

IMPORTANT
Use a cotton cloth or sponge to clean the product. Do not use solvents or detergents 
that could penetrate the product and cause damage to the sensor or circuit.

Note: do not paint the product. Paint could block the product’s smoke extraction 
openings, causing it to malfunction.
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De acuerdo con la legislación vigente, este producto debe eliminarse separadamente de los residuos urbanos al final de su vida útil (como indica el símbolo del “contenedor 
tachado” que aparece en el producto). Por lo tanto, al final de su uso, el usuario debe responsabilizarse de llevar el producto a un centro adecuado de recogida selectiva de 
residuos o entregarlo al minorista al comprar un nuevo producto. La recogida selectiva de residuos es esencial para limitar el impacto potencial sobre el Medio Ambiente y la 
Salud derivado de la eliminación inadecuada de aparatos eléctricos y electrónicos al final de su vida útil. Para más información, póngase en contacto con su servicio local de 
recogida de residuos.

Especificaciones Técnicas

Descripción e instrucciones de instalación

BBWI SMOKE SENSOR

B.BWI-SS - Doc. Vers. 09-2025
El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas y el propio producto en cualquier momento y sin previo aviso.

Aspecto y dimensiones (mm)

Botón de silencio de audio/autodiagnóstico
Indicador de estado

Marca de 
alineación

Base de montaje

37 mm

Ø90 mm

Un módulo ZigBee es un dispositivo que utiliza la tecnología de comunicación ZigBee 
para permitir el control remoto de dispositivos eléctricos. ZigBee es un protocolo 
inalámbrico de bajo consumo que suele utilizarse para crear redes de dispositivos 
inteligentes, como sistemas de domótica o de control industrial.

Características del producto:

DESCRIPCIÓN ZIGBEE BBWI SENSOR DE HUMO

TENSIÓN CC 3 V (BATERÍA CR123A)

DIMENSIONES 90 Ø x 37 mm

ALARMA DE SUBTENSIÓN APOYADO

TEMPERATURA DE TRABAJO desde ‒10°C hasta +55°C

TIPO DE DETECTOR Alarma acústica y visual

PRESIÓN SONORA DE LA ALARMA ≥ 80 dB (3 m delante del detector de humo)

INSTALACIÓN Techo

PROTOCOLO ZigBee 

GRADO DE PROTECCIÓN IP20

HOMOLOGACIONES CE, RoHS

Instale el producto únicamente en techos interiores.
Instale el producto a una distancia mínima de 50 cm de productos de iluminación.
No instale el producto en cuartos de baño u otros ambientes húmedos.
No instale el producto en lugares expuestos a humo o vapor.
Asegúrese de que la temperatura del entorno de instalación esté comprendida entre -10 °C y +55 °C.
Si un armario está cerca del techo, instale el producto a una distancia mínima de 60 cm del armario.
Instale el producto a una distancia mínima de 150 cm de ventiladores, aparatos de aire acondicionado y tomas de aire.
Recomendamos utilizar tornillos para instalar el producto. Si utiliza un adhesivo 3M para instalarlo, cualquier daño al producto o incidente de seguridad que resulte será su 
responsabilidad. Si decide utilizar un adhesivo 3M, fije el producto a una superficie lisa, uniforme, seca y limpia.
Compruebe regularmente si el producto está firmemente fijado a la superficie para evitar que se caiga.
Si fija el producto a una superficie pintada, la pintura podría desprenderse y el producto caerse.

ES

ATENCIÓN! 
Al tratarse de un producto inalámbrico, si la conexión se 
interrumpe durante un periodo prolongado (por ejemplo, 
tres semanas), puede que sea necesario volver a realizar el 
emparejamiento.
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Instalación y uso

A
1 x detector de gas
1 x adhesivo 3M
1 x Certificado QC PASS
2 x Tapones
2 x Tornillos

B CONFIGURACIÓN DE RED

1 - Encender el producto.

CONTENIDO DE LA CAJA: C
1 - Uso de tornillos
INSTALACIÓN - MÉTODOS

3M

Utiliza los tornillos para fijar 
la base de montaje al techo.

Gire el producto en el 
sentido de las agujas del 
reloj en la base de montaje.

2 - Utilizar un adhesivo 3M

Retira la lámina protectora 
del adhesivo 3M y pega 
el adhesivo a la base de 
montaje.

Gire el producto en el 
sentido de las agujas del 
reloj en la base de montaje.

Gire la base de montaje en 
sentido antihorario para 
abrirla.

Retire la película aislante de 
la pila.

2 - Pulse el botón de reinicio durante 5 segundos y suéltelo, 
el LED verde parpadeará para la configuración de red.

Consejo sobre la red de distribución:

- Pulse el botón de reinicio durante 5-10 segundos, el LED rojo 
se enciende, se apaga después de 5 segundos. A continuación se 
enciende el LED verde. Suelte el botón de reinicio, el LED verde 
parpadea para la configuración de red.

- El LED verde se encenderá durante 5 segundos y luego se 
apagará para indicar que la configuración de red se ha realizado 
correctamente, el producto está en estado de detección de red.

- Si la configuración de red falla en 60 segundos, el LED amarillo se 
enciende durante 5 segundos y luego se apaga, el producto está en 
funcionamiento autónomo.

3 - Control de la instalación

INSTALACIÓN INCORRECTA

Si el semicírculo está alineado 
con la línea de la base de 
montaje, el producto está mal 
instalado.

INSTALADO CORRECTAMENTE

Si los semicírculos del 
producto y de la base de 
montaje están alineados 
formando un círculo, el 
producto está correctamente 
instalado.

Compruebe si el producto está correctamente instalado.

D ESTADOS DEL INDICADOR Y DEL ZUMBADOR

El indicador rojo parpadea. Suena el timbre. La alarma está activada.

El indicador rojo parpadea una vez cada 50 s El zumbador no suena. El producto funciona correctamente.

El indicador amarillo parpadea una vez cada 40 s El zumbador emite un breve pitido. La carga de la batería es baja.

El indicador rojo parpadea. El zumbador suena cuatro veces. El producto se encuentra en estado de autocontrol 
y simulación de alarma.

El indicador verde parpadea rápidamente. El zumbador no suena. El producto está en modo “configuración de red”
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F
1 - Estado de la detección: el indicador de estado parpadea 
en rojo a intervalos de 50 segundos.

2 - Estado del autodiagnóstico: cuando se pulsa el botón 
de silencio/autodiagnóstico, el indicador de estado se vuelve 
rojo. Si mantiene pulsado el botón de silencio/autodiagnóstico 
durante menos de 5 segundos, el producto entrará en estado 
de autodiagnóstico, el indicador de estado parpadeará en rojo 
y el zumbador emitirá un pitido (como en el estado de alarma).

a) Cuando la densidad del humo alcanza el umbral de 
alarma preestablecido, el producto genera una alarma.

b) Durante el autotest, manténgase alejado del zumbador 
para evitar que el fuerte sonido de la alarma dañe su 
audición.

c) Si el producto genera una alarma durante el control, 
pueden existir riesgos potenciales. No ignore la alarma e 
intente identificar su causa.

ALARMA Y PRUEBA

E FUNCIÓN DE ALARMA CONTRA INCENDIOS

1 - Cuando el producto detecta humo, envía inmediatamente 
alarmas sonoras y visuales.

2 - En caso de incendio, tome inmediatamente las medidas 
adecuadas. Ejemplo: llamar al número de emergencias o 
utilizar un extintor.

3 - Si no hay fuego, pulse el botón de silenciamiento/
autodiagnóstico. El producto se silenciará durante 90 
segundos. Después de 90 seg. se restablecerá el estado de 
detección.

4 - El producto generará una alarma de incendio cuando los 
siguientes elementos entren en contacto directo con él:

a) Niebla rociada por pesticidas o cosméticos

b) Humo generado por cigarrillos y varillas de incienso

c) Plaguicidas de tipo fumígeno o de evaporación térmica

d) Cocinar con humo o vapor

e) Condensazione

H

G FUNCIÓN SILENCIOSA

Si el producto genera una alarma, pueden existir riesgos 
potenciales. Antes de desactivar el sonido del producto, 
asegúrese de que no hay fuego. No bloquee el producto ni 
lo desactive de ninguna manera. Si lo hace, el producto ya no 
podrá proporcionarle protección.

Si el producto genera una alarma porque detecta humo en 
la cocina pero no un incendio (por ejemplo, al freír bacon), 
pulse el botón de silenciamiento/autodiagnóstico del panel 
para silenciar el producto. Cuando se silencia el sonido del 
producto, el indicador de estado parpadea rápidamente 
en rojo. La sensibilidad del producto se restablecerá 
automáticamente en 90 segundos.

Si desconoce la causa de la alarma, intente localizar el origen 
del humo, ya que ignorar la alarma podría causar daños 
materiales, lesiones personales o incluso la muerte.

IMPORTANTE
Ignorar la alarma podría provocar daños materiales, lesiones 
personales o incluso la muerte. Si el producto no supera la prueba, 
consulte ‘Solución de problemas’ para corregir el fallo. Si el fallo 
persiste, sustituya el producto inmediatamente.

Nota: Si la densidad del humo alrededor del producto sigue siendo 
alta, el producto volverá a generar una alarma. Abra la puerta y la 
ventana para que salga el humo.

I
A efectos de mantenimiento, basta con realizar las siguientes operaciones 
rutinarias para garantizar el correcto funcionamiento del producto.

1 - Pruebe el producto al menos una vez a la semana. Para obtener más 
información sobre cómo probar el producto, consulte “Alarmas y pruebas”.

2 - Manténgalo limpio y elimine el polvo con una aspiradora y un cepillo 
suave al menos una vez al año.

MANTENIMIENTO ORDINARIO

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Si el producto no funciona correctamente, es posible que la 
batería esté agotada o que el producto esté contaminado por 
polvo, residuos de humo u otro tipo de suciedad. Si este es 
el caso, consulte la sección “Mantenimiento rutinario” para 
obtener instrucciones sobre cómo limpiar el producto. Si el 
mal funcionamiento persiste, realice los siguientes pasos:

1 - Si el producto no responde, compruebe si está 
correctamente montado en la base de montaje.

2 - Si el producto emite pitidos intermitentes (a intervalos de 
unos 40 segundos), el nivel de batería es bajo. Sustituya la 
batería en el plazo de una semana.

3 - Si con frecuencia se producen alarmas que no son de 
incendio, pruebe a cambiar de sitio el detector de humo.

4 - Si el producto genera alarmas con frecuencia en ausencia 
de fuego o humo, límpielo o vuelva a instalarlo en otro lugar.

IMPORTANTE
Si la avería persiste después de realizar los pasos anteriores, póngase 
en contacto con su distribuidor local. No desmonte el producto usted 
mismo, de lo contrario el servicio de garantía del producto dejará de 
ser válido.

IMPORTANTE
Utilice un paño de algodón o una esponja para limpiar el producto. No utilice 
disolventes o detergentes que puedan penetrar en el producto y dañar el sensor 
o el circuito.

Nota: no pinte el producto. La pintura podría bloquear las aberturas de extracción 
de humos del producto, provocando su mal funcionamiento.




